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Gemeenschappelijke verklaring

betreffende de opneming van de peseta en de escudo in de Ecu

Gelet op de huidige definitie van de Ecu en onder voorbehoud
van een herziening die te zijner tijd noodzakelijk zou kunnen
blijken op grond van de ervaring die is opgedaan met de
ontwikkeling van de rol van de Ecu , constateren de Gemeen
schap en de nieuwe Lid-Staten dat alle Lid-Staten er recht op
hebben dat hun munteenheid in het kader van een commu
nautaire procedure in de Ecu wordt opgenomen .

De besluiten om de peseta en de escudo in de Ecu op te
nemen , moeten worden genomen met inachtneming van de
eis van een stabiele ontwikkeling van het doel en de
gebruiksmogelijkheden van de Ecu ; deze besluiten zouden ,
op verzoek van de betrokken nieuwe Lid-Staat en na
raadpleging van het Monetair Comité , genomen kunnen
worden bij het eerste vijfjaarlijks heronderzoek van de
weging van de munteenheden in de Ecu .

Verklaring

van de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland betreffende de toepassing op Berlijn van het besluit
inzake de toetreding tot de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal en van het Verdrag inzake de
toetreding tot de Europese Economische Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor

Atoomenergie

De Regering van de Bondsrepubliek Duitsland behoudt zich het recht voor , bij het van kracht worden
van de toetreding van het Koninkrijk Spanje en de Portugese Republiek tot de Europese Gemeenschap
voor Kolen en Staal , en bij het nederleggen van haar Akte van bekrachtiging van het Verdrag inzake de
toetreding van vorengenoemde landen tot de Europese Economische Gemeenschap en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie , te verklaren , dat het besluit van de Raad van 11 juni 1985 inzake
de toetreding tot de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal en bovengenoemd Verdrag eveneens
van toepassing zijn op het Land Berlijn .

Verklaring

van de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland betreffende de omschrijving van de uitdrukking
„onderdanen"

Wanneer in de Toetredingsakte en in de bijlagen daarvan sprake is van onderdanen van de Lid-Staten ,
wordt met die uitdrukking , voor wat de Bondsrepubliek Duitsland betreft , bedoeld de „Duitsers in de
zin van de Grondwet van de Bondsrepubliek Duitsland".


